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【英語】

以下の英文［Ⅰ］［Ⅱ］［Ⅲ］を日本語に訳しなさい。 

［Ⅰ］ 
The ancient poets who called God “Rock” were not claiming that their Deity was made of stone. 

Rather, the metaphor succinctly expressed a reassuring sense of reliability. By analogy, another popular 
image, which cast God as Father—with the people Israel as God’s child—does not allow us to conclude 
that the speaker believed that God’s persona is male. Rather, that figure expressed the Deity’s 
generative role in the social order. This gendered imagery also likened the ongoing relationship 
between God and Israel to a social contract that was ubiquitous in the ancient world: ideally, one’s 
father promised legitimacy, protection, and sustenance in return for loyalty. This image reflected the 
distinctive role of the head of a household in the ancient Near East.  

（25 点） 
（The JPS Tanakh: Gender-Sensitive Edition, The Jewish Publication Society, 2023. より） 

［Ⅱ］ 
For Paul, the death of Jesus was utterly central. When he wrote to the community in Corinth and 

reminded its members of what he had preached to them, he said, “I decided to know nothing among 
you except Jesus Christ and him crucified,” and, even more compactly, “We proclaim Christ crucified.” 

Paul's crystallization of his message as “Christ crucified” illustrates the combination of history 
and metaphor that characterizes so much of the Hebrew Bible and the New Testament. On the one 
hand, “Christ crucified” is a straightforward historical fact: Jesus, whom Christians confess to be the 
messiah, was crucified. On the other hand, Paul invests this historical fact with a wide range of 
symbolic meanings that go far beyond a historical assertion. As a symbol or metaphor, “Christ crucified” 
has multiple resonances of meaning. They are political as well as theological, and they sum up much 
of Paul's message. 

For Paul, “Christ crucified” is an indictment of the imperial system of domination that 
executed Jesus. And for Paul, the resurrection was God's yes to Jesus and God's no to the domination 

（40 点） 
（Marcus J. Borg, Reading the Bible Again for the First Time: Taking the Bible Seriously  

but Not Literally, Harper One, 2002. より 一部改変） 

この部分につきましては、著作権の関係により公開しません。 

この部分につきましては、著作権の関係により公開しません。 



 

 
［Ⅲ］ 
 Faith is a personal act—the free response of the human person to the initiative of God who 
reveals himself. But faith is not an isolated act. No one can believe alone, just as no one can live alone. 
You have not given yourself faith as you have not given yourself life. The believer has received faith 
from others and should hand it on to others. Our love for Jesus and for our neighbor impels us to speak 
to others about our faith. Each believer is thus a link in the great chain of believers. I cannot believe 
without being carried by the faith of others, and by my faith I help support others in the faith. 

 “I believe” (Apostles' Creed) is the faith of the Church professed personally by each believer, 
principally during Baptism. “We believe” (Niceno-Constantinopolitan Creed) is the faith of the 

Church confessed by the bishops assembled in council or more generally by the liturgical assembly o
（35 点） 

（Cathechism of the Catholic Church with Modifications from the Editio Typica, second edition, tr.  
by United States Catholic Conference, Doubleday, 1995. より） 

この部分につきましては、著作権の関係により公開しません。 



 

 

2025 年度 関西学院大学大学院神学研究科博士課程前期課程 入学試験問題 

（一般・一次）出題意図および解答例 

 

 

 

 

【英語】 

 

＜出題意図＞ 

英語のテクストを文法的に正しく理解し、適切な日本語に翻訳をすることが出来るかを

問う。 

 

 

＜解答例＞ 

出題意図に記載のポイントを踏まえた解答が求められる。 


